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KELLEREI MERAN

Die Kellerei Meran ist ein raffiniert angelegtes Wein-
schaufenster. Vom Holzfass- und Barriquekeller in den
Kellertiefen bis zur lichtdurchfluteten Onothek mit Pan-
oramaausblick tiber das weite Meraner Becken und die
schneebedeckten Berge enthiillt das Gebdude die ganze
Vielfalt der Meraner Weinschitze. Im Herzen der Me-
raner Innenstadt erwartet Sie unsere neue, moderne
Sektkellerei mit beeindruckender . En-
tdecken Sie die Kellerei Meran.

CANTINA MERANO

La Cantina Merano & una raffinata vetrina della tradizione
vitivinicola locale. Dai spazi sotterranei in cui file di barri-
que e botti di legno scompaiono nella penombra, all’eno-
teca inondata di luce con vista panoramica su Merano e
sulle montagne innevate, la cantina rivela ad appassionati
e intenditori la variegata ricchezza della viticoltura mera-
nese. Nel centro storico meranese ha aperto la nostra
cantina di spumanti moderna, affiancata da una spet-
tacolare vinoteca, la . Scoprite la Canti-
na Merano.

CANTINA MERANO WINERY

The Cantina Merano Winery is a cleverly designed show-
case for wine aficionados. From the wooden barrel and bar-
rique cellar in the depths of the winery to the light-flooded
vinotheque (wine shop) with panoramic views of the wide
Merano basin and snow-covered mountains, the building
reveals the entire spectrum of Merano’s wine treasures.
Our modern sparkling wine cellar with an impressive
tasting room, the , awaits you in the
heart of Merano's city centre. Discover the Cantina
Merano Winery .
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Erlesene Weine aus Einzellagen
In der Linie ,Weinberge & Raritaten fuhrt die Kellerei
ihre edlen Selektionsweine. Jeder Wein ist ein Solist und
wird ausschlieRlich in hervorragenden Erntejahren und
aus exzellenten Einzellagen produziert.

Vini pregiati da singoli vigneti

La linea “Vigneti e Rarita” & il fiore all'occhiello della can-
tina. Si compone di vini nobili, selezionati con estrema
cura, battezzati ognuno con un nome caratteristico e pro-
dotti esclusivamente da uve maturate in vigneti singoli
e in annate eccezionali.

Sophisticated Wines from Individual Vineyards
The Cantina Merano Winery markets the high class spe-
cial reserves in the “Vineyard range & rare vintages”.
Each wine has its own name and is only produced from
outstanding vintages and excellent individual vineyards.

BRUT RISERVA 36

Chardonnay, Pinot Nero, Pinot Bianco

% Chardonnay, Blauburgunder, Weiburgunder
Chardonnay, Pinot Nero, Pinot Bianco

I migliori vigneti nel Meranese 350 - 600 m

g n Beste Lagen in Meran & Umgebung 350 - 600 m
Best vineyards around Merano 350 - 600 m

Sekt, klassische Methode
@) Spumante, metodo classico
Sparkling wine, classical bottle fermentation

PASSITO SISSI

Moscato Giallo, Petit Manseng, Traminer aromatico

E Goldmuskateller, Petit Manseng, Gewtirztraminer
Moscato Giallo, Petit Manseng, Traminer aromatico

Lana, Marling, Meran, Tscherms 350 - 500 m
Lana, Marlengo, Merano, Cermes 350 - 500 m
Lana, Marlengo, Merano, Cermes 350 - 500 m

Stahlfass & Tonneaux
@ Botti in acciaio e tonneaux

Steel barrel and tonneaux
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WEISSBURGUNDER RISERVA VV YEARS
WeiRburgunder

@ Pinot Bianco
Pinot Bianco

Dorf Tirol 550 m
% Tirolo 550 m

Tirolo 550 m

Stahlfass & kleines Holzfass
@ Botti in acciaio e piccole botti in legno
Steel barrel and small wooden barrel

WEISSBURGUNDER TYROL

WeiSburgunder
@ Pinot Bianco
Pinot Bianco

Stahlfass & kleines Holzfass
Botti in acciaio e piccole botti in legno
Steel barrel and small wooden barrel

Dorf Tirol 550 m
% Tirolo 550 m
Tirolo 550 m
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CHARDONNAY
Chardonnay
% Chardonnay
Chardonnay

Schenna 400 - 550 m
& Scena 400 - 550 m

Scena 400 - 550 M

Stahlfass & kleines Holzfass

BLAUBURGUNDER RISERVA

Blauburgunder
%J Pinot Nero
Pinot Nero

Meran 500 - 750 m
& Merano 500 - 750 m

Merano 500 - 750 m

Tonneaux & grolRes Holzfass

@ Botti in acciaio e piccole botti in legno

@ Tonneaux e grandi botti in legno
Steel barrel and small wooden barrel

Tonneaux and large wooden barrel

SAUVIGNON BLANC RISERVA LAGREIN RISERVA
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Sauvignon Blanc Lagrein
%’ Sauvignon Blanc % Lagrein
Sauvignon Blanc Lagrein

A

Tscherms 450 - 550 m
Cermes 450 - 550 m
Cermes 450 - 550 m

A

Meran 300 - 400 m
Merano 300 - 400 m
Merano 300 - 400 m

< Stahlfass & kleines Holzfass Barriques
@ Botti in acciaio e piccole botti in legno @ Barriques
Steel barrel and small wooden barrel Barriques

MERENER

MERANER MERLOT RISERVA
Meraner Vernatsch Merlot

% Schiava Meranese %3 Merlot
Schiava Meranese Merlot

A

Algund 600 m
Lagundo 600 m
Lagundo 600 m

A

Freiberg-Meran 330 m

Montefranco-Merano 330 m
Montefranco-Merano 330 m

Stahlfass & kleines Holzfass Criti Barriques
Botti in acciaio e piccole botti in legno — @ Barriques
Steel barrel and small wooden barrel Barriques
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WEISSBURGUNDER

WeiRburgunder
% Pinot Bianco
Pinot Bianco

Algund, Dorf Tirol, Tscherms 500 - 600 m
& Lagundo, Tirolo, Cermes 500 - 600 m

Lagundo, Tirolo, Cermes 500 - 600 m
Die Linie ,Graf* prasentiert charakterstarke, elegante
Weine. Durch die qualitatssteigernde Ertragsreduzie-
rung in ausgewahlten Weinbergen zeugen diese Weine

@ Stahlfass & groRBes Holzfass
von besonderer Harmonie und Fiille.

Botti in acciaio e grandi botti in legno
Steel barrel and large wooden barrel

La linea “Graf” propone vini eleganti dal carattere deci-
so e dalla particolare armonia. Li contraddistingue una
qualita superiore che é frutto dell’attenta selezione dei
vigneti e della riduzione della resa produttiva.

KERNER

Kerner
% Kerner
Kerner

; Dorf Tirol, Marling, Meran 450 - 650 m

The “Graf” range showcases characterful, elegant wines,
which, thanks to quality-enhancing yield reduction in se-
lected vineyards, demonstrate exemplary harmony. Tirolo, Marlengo, Merano 450 - 650 m
Tirolo, Marlengo, Merano 450 - 650 m

Stahlfass
@ Botti in acciaio

Steel barrel

CHARDONNAY SAUVIGNON BLANC

Chardonnay
@ Chardonnay

Sauvignon Blanc
% Sauvignon Blanc
Chardonnay

Sauvignon Blanc

Lagundo, Tirolo, Marlengo, Cermes 450 - 550 m
Lagundo, Tirolo, Marlengo, Cermes 450 - 550 m

Lana, Marlengo, Cermes 400 - 550 m

? A Lana, Marling, Tscherms 400 - 550 m
Lana, Marlengo, Cermes 400 - 550 m

?n Algund, Dorf Tirol, Marling, Tscherms 450 - 550 m

Stahlfass & groRes Holzfass
@ Botti in acciaio e grandi botti in legno

@ Stahlfass & groRes Holzfass
Steel barrel and large wooden barrel

Botti in acciaio e grandi botti in legno
Steel barrel and large wooden barrel

RIESLING GEWURZTRAMINER

Riesling
%3 Riesling
Riesling

? Meran, Vinschgau 600 - 750 m

Gewdirztraminer
%3 Traminer Aromatico

Traminer Aromatico
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Algund, Dorf Tirol, Labers, Lana 400 - 500 m
% Lagundo, Tirolo, Labers, Lana 400 - 500 m
Lagundo, Tirolo, Labers, Lana 400 - 500 m

Merano, Val Venosta 600 - 750 m
Merano, Val Venosta 600 - 750 m

Stahlfass Stahlfass
@ Botti in acciaio @ Botti in acciaio
Steel barrel Steel barrel




GOLDMUSKATELLER
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Goldmuskateller
Moscato Giallo
Moscato Giallo

Algund, Lana, Marling, Tscherms 400 - 600 m
Lagundo, Lana, Marlengo, Cermes 400 - 600 m
Lagundo, Lana, Marlengo, Cermes 400 - 600 m

Stahlfass
Botti in acciaio
Steel barrel

MERANER - SCHICKENBURG

Meraner Vernatsch
Schiava Meranese
Schiava Meranese

Marling 400 - 450 m
Marlengo 400 - 450 m
Marlengo 400 - 450 m

Stahlfass & groRes Holzfass
Botti in acciaio e grandi botti in legno
Steel barrel and large wooden barrel

BLAUBURGUNDER
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Blauburgunder
Pinot Nero
Pinot Nero

Dorf Tirol, Labers, Meran, Tscherms 500 - 600 m
Tirolo, Labers, Merano, Cermes 500 - 600 m
Tirolo, Labers, Merano, Cermes 500 - 600 m

Tonneaux & grolRes Holzfass
Tonneaux e grandi botti in legno
Tonneaux and large wooden barrel
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CABERMLT ReSEIVA
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MERLOT-LAGREIN (CUVEE)
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Merlot, Lagrein
Merlot, Lagrein
Merlot, Lagrein

Algund, Meran 300 - 400 m
Lagundo, Merano 300 - 400 m
Lagundo, Merano 300 - 400 m

Barriques & groRes Holzfass
Barriques e grandi botti in legno
Barriques and large wooden barrel

CABERNET RISERVA
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Cabernet
Cabernet
Cabernet

Tappeinerweg 320 - 400 m
Passeggiata Tappeiner 320 - 400 m
Walk “Passeggiata Tappeiner” 320 - 400 m

Barriques
Barriques
Barriques

LAGREIN
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Lagrein
Lagrein
Lagrein

Algund, Lana, Meran, Tscherms 300 - 400 m
Lagundo, Lana, Merano, Cermes 300 - 400 m
Lagundo, Lana, Merano, Cermes 300 - 400 m

Barriques & Tonneaux
Barriques e tonneaux
Barriques and tonneaux



VINSCHGAU VAL VENOS

Die mineralischen Bergweine der Linie ,Vinschgau* zeugen
von heiRen Tagen und kiithlen N&chten. Das auRergewdhn-
liche Klima macht sie zu vielbeachteten Sonnenbotschaftern
eines der hochstgelegenen Weinbaugebiete Europas.

I vini della linea “Vinschgau” spiccano per il carattere alpino
e minerale, plasmato dall’alternanza di giornate calde e not-
ti fresche. Il particolare clima della loro terra natale - una
delle aree viticole pil alte d’Europa - attribuisce loro tratti
unici che non passano inosservati.

The mineral mountain wines of the “Vinschgau” (Val
Venosta) range bear witness to hot days and cool nights.
The extraordinary climate makes them well received
sunshine ambassadors from one of the highest-altitude
wine-growing areas in Europe.

KERNER VERNATSCH
Kerner Vernatsch
Kerner Schiava
Kerner Schiava

Vinschgau 600 m
Val Venosta 600 m
Val Venosta 600 m

Stahlfass
Botti in acciaio
Steel barrel

WEISSBURGUNDER

WeiRburgunder
Pinot Bianco
Pinot Bianco

Vinschgau 450 - 850 m
Val Venosta 450 - 850 m
Val Venosta 450 - 850 m

Stahlfass & kleines Holzfass
Botti in acciaio e piccole botti in legno
Steel barrel and small wooden barrel

Vinschgau 450 - 600 m
Val Venosta 450 - 600 m
Val Venosta 450 - 600 m

Stahlfass & groRes Holzfass
Botti in acciaio e grandi botti in legno
Steel barrel and large wooden barrel

BLAUBURGUNDER

Blauburgunder
Pinot Nero
Pinot Nero

Vinschgau 500 - 750 m
Val Venosta 500 - 750 m
Val Venosta 500 - 750 m

Kleines Holzfass
Piccole botti in legno
Small wooden barrel
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Sortentypische Weine mit Flair

Die Linie ,Festival“ zeichnet sich durch ihre authenti-
schen, sortentypischen Weine fir alpin-mediterranen
Weingenuss aus und bietet ein sehr gutes Preis-Leis-
tungsverhiltnis.

Vini autentici dal fascino classico

La linea “Festival” si compone di vini che rispecchiano
la peculiarita e 'autenticita del vitigno, fondono in sé
tratti alpini e accenti mediterranei e offrono un ottimo
rapporto qualita-prezzo.

Variety-Typical Wines with Flair

The “Festival” range stands out thanks to its authentic
wines that provide enjoyment, typical of the Alpine-Medi-
terranean varieties, and offers excellent value for money.

CHARDONNAY FESTIVAL

Chardonnay
‘% Chardonnay
Chardonnay

Stahlfass
@ Botti in acciaio

Steel barrel

WEISSBURGUNDER FESTIVAL

WeiRburgunder
Pinot Bianco

Pinot Bianco

Stahlfass
@ Botti in acciaio

Steel barrel

Lagundo, Marlengo, Merano, Scena 280 - 450 m

? Algund, Marling, Meran, Schenna 280 - 450 m
Lagundo, Marlengo, Merano, Scena 280 - 450 m

Lagundo, Tirolo, Cermes 500 - 600 m

?,, Algund, Dorf Tirol, Tscherms 500 - 600 m
Lagundo, Tirolo, Cermes 500 - 600 m

PINOT GRIGIO FESTIVAL

%
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Pinot Grigio
Pinot Grigio
Pinot Grigio

Marling, Meran 280 - 350 m
Marlengo, Merano 280 - 350 m
Marlengo, Merano 280 - 350 m

Stahlfass
Botti in acciaio
Steel barrel

MULLER THURGAU FESTIVAL

%
A

Muller Thurgau
Miller Thurgau
Muller Thurgau

Lana, Meran, Schenna, Tscherms 550 - 650 m
Lana, Merano, Scena, Cermes 550 - 650 m
Lana, Merano, Scena, Cermes 550 - 650 m

Stahlfass
Botti in acciaio
Steel barrel



FESTIVAL

SAUVIGNON BLANC

Sauvignon Blanc
@ Sauvignon Blanc

Sauvignon Blanc

MERANER

Meraner Vernatsch
‘% Schiava Meranese

Schiava Meranese

? Algund, Dorf Tirol, Marling, Meran, Tscherms 450 - 600 m

Kiichelberg, Labers, St. Valentin 300 - 450 m
Lagundo, Tirolo, Marlengo, Merano, Cermes 450 - 600 m %

Kuchelberg, Labers, San Valentino 300 - 450 m

ROFALIE

Lagundo, Tirolo, Marlengo, Merano, Cermes 450 - 600 m Kiichelberg, Labers, San Valentino 300 - 450 m
Stahlfass GroRes Holzfass & Stahlfass

@ Botti in acciaio @ Grandi botti in legno e botti in acciaio
Steel barrel Large wooden barrel and steel barrel

GEWURZTRAMINER

Gewdirztraminer
Traminer aromatico
Traminer aromatico

Algund, Dorf Tirol, Lana, Marling, Schenna 400 - 500 m
Lagundo, Tirolo, Lana, Marlengo, Scena 400 - 500 m
Lagundo, Tirolo, Lana, Marlengo, Scena 400 - 500 m

BLAUBURGUNDER

Blauburgunder
% Pinot Nero
Pinot Nero

Lagundo, Tirolo, Lana 500 - 550 m

? Algund, Dorf Tirol, Lana 500 - 550 m
Lagundo, Tirolo, Lana 500 - 550 m

Stahlfass GroRes Holzfass
@ Botti in acciaio @ Grandi botti in legno
Steel barrel Large wooden barrel

ROSALIE (CUVEE)

B
A

Cuvee aus mittelschweren &kraftigen Rotweinsorten
Cuvee di vini rossi corposi
Blend of robust, full-bodied red wines

Sudtirol - Italien 450 m
Alto Adige - Italia 450 m
Alto Adige - Italy 450 m

MERLOT-CABERNET (CUVEE)

Merlot, Cabernet
Merlot, Cabernet

Merlot, Cabernet

Algund, Lana, Meran 300 - 400 m
Lagundo, Lana, Merano 300 - 400 m

Lagundo, Lana, Merano 300 - 400 m

Stahlfass Stahlfass & groRes Holzfass
@ Botti in acciaio @ Botti in acciaio e grandi botti in legno
Steel barrel Steel barrel and large wooden barrel



GRAPPA

Die Grappa-Auswahl der Kellerei Meran zeichnet sich
durch intensive, harmonische Aromen aus. Die behutsame
Destillation in Kupferbrennblasen folgt den Regeln der
handwerklichen Tradition und schmeichelt dem Gaumen
von anspruchsvollen Kennern.

La selezione di grappe della Cantina Merano si distingue
per gli aromi intensi e armoniosi. La delicata distillazione in
alambicchi di rame segue le regole della tradizione artigianale
e lusinga il palato dell'intenditore pil esigente.

The selection of grappas at Cantina Merano Winery is char-
acterised by profound, harmonious aromas. The gentle dis-
tillation in copper stills follows the rules of artisan tradition
and caresses the taste buds of discerning connoisseurs.

GRAPPA GRAPPA GRAPPA

Gewdirztraminer Goldmuskateller Passito




SPECIAL EDITION

Vorhang auf flir unseren neusten Star!

Der Likérwein AMADEO ist unsere Interpretation zum
portugiesischen Portwein. Uber 6 Jahre reifte dieser Me-
ditationswein in neuen, speziell ausgewdhlten Barriques
und besticht durch seinen besonders reichen, wirzigen,
stiBen Geschmack.

Scena libera per il nostro nuovo protagonista!
Il vino liquoroso AMADEO ¢ la nostra interpretazione del
celebre vino "Porto". Affinato per oltre 6 anni in nuove
barrique appositamente scelte, questo vino da meditazio-
ne sorprende con un gusto ricco, speziato e dolce.

Ready for the debut: our new protagonist!

The AMADEO liqueur wine is our accomplished take on the
renowned Portuguese port. Aged for a minimum of 6 years
in carefully chosen new barriques, this meditation wine of-
fers a rich, aromatic flavor and a characteristic sweet taste.

AMADEO
Likérwein
Vino liquoroso
Liqueur wine

AMADEO

)1
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KELLEREI MERAN

PANORAMA-ONOTHEK

ENOTECA CON VISTA PANORAMICA

PANORAMIC VINOTHEQUE

Wine Shop . Wine Tasting . Guided Tour

KellereistraBe 9 Via Cantina | 39020 Marling . Marlengo
Sudtirol, Italien | Alto Adige, Italia | South Tyrol, Italy
Info +39 0473 44 7137

! Anmeldung Kellerfiihrung

:ﬁ-:-:- Prenotazione visita guidata

[ X% [®] Registration cellar tour
info@kellereimeran.it - info@cantinamerano.it
www.kellereimeran.it - www.cantinamerano.it
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KELLEREIw CANTINA

CITYVINOTHEK

Wine Shop . Wine Tasting . Wine Bar . Guided Tour
Lauben 218 Portici | 39012 Meran . Merano

Sudtirol, Italien | Alto Adige, Italia | South Tyrol, Italy
Info +39 0473 693717




